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1 Zigcza Fischer
i AK4

Cieszymy sie, ze wybrates Halcyon CCR Pod
ze ztgczem Fischer lub AK4. Halcyon CCR
Pod nawigzuje bezprzewodowe potaczenie
miedzy rebreatherami o obiegu zamknietym
(CCR) wyposazonymi w zgodne ztgcza a
komputerami nurkowymi Symbios,
umozliwiajac przesyt danych z rebreatheraw
czasie rzeczywistym. CCR Pod jest dostepny
w trzech wariantach ztgcza: 7-pinowym
Fischer lub AK 4 do systemdéw analogowych
oraz AK'5 do systemow z magistralg CAN.
Niniejsza instrukcja dotyczy systemow z
7-pinowym ztgczem Fischer oraz ztgczem
AK 4 i zawiera informacje dotyczgce
instalacji, obstugi, wymiany baterii,
konserwacji oraz rozwigzywania problemaéw
z CCR Podem. Przed uzyciem przeczytaj te
instrukcje i poswiec czas na zapoznanie sie z
urzadzeniem.

CCR Pod: 7-pinowe ztgcze Fischer

CCR Pod: ztgcze AK 4

Urzadzenia te umozliwiajg bezprzewodowe
potgczenie zgodnego rebreathera z
komputerem nurkowym Symbios. Do CCR
Pod mozna podtagczy¢ maksymalnie 3
czujniki O.. Moga to by¢ galwaniczne czujniki
02 0 nominalnym napieciu wyjsciowym od 8
do 15 mV przy cisnieniu parcjalnym tlenu
(pO2) wynoszacym 0,21 bar albo optyczny
czujnik pO2 Halcyon GREENFLASH ustawiony
w trybie analogowym.

— Bezprzewodowy odczyt czujnikow p0:
— kaczy sie zanalogowymi rebreatherami
wyposazonymi w ztgcze Fischer lub AK 4
— Dziata jako interfejs umozliwiajacy
bezprzewodowa komunikacje miedzy
zgodnymi rebreatherami a komputerami
nurkowymi Symbios

— Bateria: litowa CR123

— Wymiary: dtugo$¢ 90 mm/3,5in, srednica
40 mm/1,6in



— Masa: ok. 110 g
— Czestotliwosc¢: 125 kHz
— Zasieg transmisji: do 90 cm

— Metoda transmisji: bezprzewodowa
transmisja magnetyczna

— Czestotliwos¢ transmisji: raz na sekunde

CCR Pod jest zasilany litowa baterig CR123,
ktora umozliwia prace przez maksymalnie
200 godzin nurkowania oraz do 1roku w
trybie czuwania. CCR Pod rozpoczyna
transmisje po wykryciu zmiany sygnatu p0z z
dowolnego podtgczonego czujnika, w tym
czujnika GREENFLASH podtgczonego do
wejscia 3. Urzadzenie przechodzi w tryb
uspienia, gdy wartos¢ p0z na czujniku
pozostaje stabilna przez ponad 15 minut; aby
urzadzenie przeszto w tryb uspienia, sygnat
czujnika musi miescic sie w zakresie +1 mV.
Jesli uzywasz czujnika Halcyon Urzadzenie korzysta z baterii CR123. Aby ja
GREENFLASH, podtacz go do wejscia wymienic:

czujnika nr 3. Podtgczenie go w pozycji
czujnika 1lub 2 moze uniemozliwic¢
przetaczenie urzadzenia w tryb uspienia.

Do urzadzenia mozna podtgczyc
maksymalnie 3 czujniki pOz2 z wyjsciem
analogowym. Jesli uzywasz czujnika p0O.
Halcyon GREENFLASH, podtgcz go do
wejscia czujnika 3.

Wykrec trzy sruby.



Wt6z nowg baterie CR123 biegunem
dodatnim (+) skierowanym w strone pokrywy
baterii, jak pokazano nailustracji.

Orings
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Sprawdz O-ring pod katem uszkodzen i
nasmaruj go smarem silikonowym.
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Ponownie zt6z obudowe, upewniajac sig, ze
O-ring jest prawidtowo utozony, a nastepnie
réwnomiernie dokrec $ruby.

— Przeczytaj instrukcje komputera
nurkowego Symbios i zapoznaj sie zjego
obstuga.



— Przetacz komputer nurkowy w tryb CCR:
menu=>USTAWIENIA>NURKOWANIE=>CCR
— Aktywuj urzadzenie, zmieniajgc wartosc
p02 na dowolnym podtgczonym czujniku.

— Sparuj urzadzenie:
menu=>USTAWIENIA->PAROWANIE=>INTER
.CCR

— Ustaw prawidtowag frakcje gazu
kalibracyjnego:
menu=>USTAWIENIA->USTAW. CCR=>F02
CALGAS

— Przejdz do menu kalibracji:
menu=>USTAWIENIA>USTAW.
CCR->KALIB. CCR

— Przeptucz czujniki gazem kalibracyjnym.

— Poczekaj, az napiecie wyjsciowe czujnikow
w mV ustabilizuje sie na najwyzszym
poziomie.

— Potwierdz odczyty w mV, przytrzymujac
przycisk B na urzadzeniu Symbios.
Kalibracja zostanie zaakceptowana, gdy
napiecie wyjsciowe czujnika wynosi od 38 do
80 mV przy pOz2 rownym 1barowi. Jesli
uzywasz mniej niz trzech czujnikow, wytgcz
nieuzywane czujniki: menu = USTAWIENIA
= USTAWIENIA. CCR=>CZUJ. P02

UWAGA

Do ostrzezen dotyczacych p0O: oraz obliczen
dekompres;ji i ekspozycji osrodkowego
uktadu nerwowego (CNS) wykorzystywane sa
wytgcznie wtgczone czujniki.

Srednia warto$é ze wszystkich wtaczonych
czujnikow p0: jest wykorzystywana do
obliczania wysycenia tkanek gazem
obojetnym, planu dekompresji,
prognozowanego czasu do powierzchni
(TTS)i ekspozycji CNS. Prognozy TTS i
przystankéw dekompresyjnych opierajg sie
na biezacej wartosci pO. w petli oddechowe;.

Obliczona wartosc p0: w petli jest srednig ze
wszystkich wtgczonych czujnikéw, pod
warunkiem, ze ich wskazania nie odbiegaja
od sredniej o wiecej niz 20%. W przeciwnym
razie do obliczen dekompresji uzywa sie
najnizszej wartosci pOz, a do obliczen
ekspozycji CNS — najwyzszej.

Alarmy i ostrzezenia

Komunikaty ostrzegawcze i alarmy
wibracyjne informujg nurka o
niebezpiecznych sytuacjach, takich jak zbyt
wysoka lub zbyt niska wartosc¢ pOa.
Ostrzezenia mozna potwierdzi¢,
przytrzymujgc oba przyciski urzadzenia.

Liste wszystkich dostepnych alarmow i
ostrzezen zawiera instrukcja komputera
Symbios.

Tryb bailout

Przytrzymujac przycisk B na urzadzeniu,
mozesz przetgczac sie miedzy trybem CCR a
trybem bailout w obiegu otwartym. W trybie
bailout w obiegu otwartym pierwszym
aktywowanym gazem jest aktualnie wybrany
diluent.

Nie mozna sparowac

Sprébuj wykonac nastepujace czynnosci:

— Aktywuj ekran tacznosci bezprzewodowej
(wybierz WSZYSTKO), przejdz na urzadzeniu
Symbios do strony tgcznosci
bezprzewodowej i sprawdz, czy nadajnik
przesyta dane.

— Wtacz nadajnik, zmieniajgc wartos¢ pO:z na
czujniku (odczekaj co najmniej 10 sekund)

— Sprawdz napiecie baterii i w razie potrzeby
wymien baterie.



Kalibracja nie powiodza
sie

Sprébuj wykonac nastepujace czynnosci:
— Sprawdz stan czujnika i jego potaczenie z
elektronikg CCR

— Wytacz nieuzywane kanaty czujnikow

— Sprawdz ustawienie frakcji gazu
kalibracyjnego

2 Instrukcja CCR
Pod z magistralg
CAN

Dziekujemy za zakup Halcyon CCR Pod z
magistralg CAN i ztgczem AK 5.

Halcyon CCR Pod nawigzuje potgczenie
bezprzewodowe miedzy rebreatherem ze
ztgczem AK 5 a komputerami nurkowymi
Symbios, umozliwiajac przesyt danych z

rebreathera w czasie rzeczywistym. CCR Pod

jest dostepny ze ztgczem AK 5. Niniejsza
instrukcja zawiera informacje dotyczace
instalacji, obstugi, konserwacji oraz
rozwigzywania problemow z CCR Podem.
Przed uzyciem przeczytaj te instrukcje i

zapoznaj sie z urzadzeniem.

CCR Pod ze ztgczem AK 5

CCR Pod umozliwia bezprzewodowe
potgczenie zgodnego rebreatheraz
magistralg CAN komputera nurkowego
Symbios. CCR Pod jest zazwyczaj
podtaczany do portu HUD, z ktérego przesyta
odpowiednie informacje o pO: do urzadzenia
Halcyon Handset lub HUD.

— Bezprzewodowy interfejs do komputerow
nurkowych Symbios

— Bezprzewodowa transmisja danych z
czujnikow p0: rebreatherow z magistralg
CAN

— Wyswietla wartos¢ p0: kazdego czujnika
na urzadzeniu Symbios Handset lub HUD

— Zasilanie z baterii gtowicy CCR

— Napiecie zasilania magistrali CAN powinno
wynosi¢ od 3,3do 4,3V

— Wymiary: dtugos¢ 90 mm/3,5in, srednica
40 mm/1,6in

—Masa: 0ok. 110 g9/3,9 0z



— Czestotliwos¢: 125 kHz

— Zasieg transmisji: do 90 cm/3bin

— Metoda transmisji: magnetyczna

— Czestotliwos¢ transmisji: raz na sekunde

Urzadzenie jest zasilane z baterii gtowicy
CCR. Jest aktywowane przez styki wodne i
przechodzi w tryb czuwania po wyschnieciu
stykow.

— Przeczytaj instrukcje komputera
nurkowego Symbios i zapoznaj sie zjego
obstuga.

— Przetacz komputer nurkowy w tryb CCR:
menu=>USTAWIENIA>NURKOWANIE=>CCR
— Aktywuj urzadzenie, dotykajac
jednoczesnie obu stykdw mokrymi palcami.
— Sparuj urzadzenie:
menu=>USTAWIENIA->PAROWANIE=>INTER
.CCR

— Ustaw prawidtowa frakcje gazu
kalibracyjnego:
menu=>USTAWIENIA->USTAW. CCR=>F02
CALGAS

— Przejdz do menu kalibracji:
menu=>USTAWIENIA=>USTAW.
CCR->KALIB. CCR

— Przeptucz czujniki gazem kalibracyjnym.

— Poczekaj, az napiecie wyjsciowe czujnikow
w mV ustabilizuje sie na najwyzszym
poziomie.

— Potwierdz odczyty w mV, przytrzymujac
przycisk B na urzadzeniu Symbios.

UWAGA

Zalecamy kalibracje urzadzenia w tym
samym czasie co kalibracje gtéwnego
sterownika. Niewykonanie obu kalibracji

jednoczesnie moze prowadzi¢ do roznic
miedzy wartosciami wyswietlanymi przez
gtéwny sterownik i urzadzenie Symbios.

Kalibracja zostanie zaakceptowana, gdy
napiecie wyjsciowe czujnika wynosi od 38 do
80 mV przy pOz2 réownym 1barowi. Jesli
uzywasz mniej niz trzech czujnikow, wytgcz
nieuzywane czujniki: menu = USTAWIENIA
= USTAWIENIA. CCR=>CZUJ. P02

Do ostrzezen dotyczacych p0O: oraz obliczen
dekompres;ji i ekspozycji osrodkowego
uktadu nerwowego (CNS) wykorzystywane sa
wytgcznie wtgczone czujniki.

Srednia warto$é ze wszystkich wtaczonych
czujnikéw pO0: jest wykorzystywana do
obliczania wysycania i odsycania tkanek
gazem obojetnym, planu dekompres;ji,
prognozowanego czasu do powierzchni
(TTS) oraz ekspozycji na CNS. Prognozy TTS i
przystankéw dekompresyjnych opierajg sie
na biezacej wartosci pO: w petli oddechowe;j.
Obliczona wartosc p0: w petli jest srednig ze
wszystkich wtgczonych czujnikéw, pod
warunkiem, ze ich wskazania nie odbiegajg
od sredniej o wiecej niz 20%. W przeciwnym
razie do obliczen dekompresji uzywa sie
najnizszej wartosci pO2, a do obliczen
ekspozycji CNS — najwyzszej.

Alarmy i ostrzezenia

Komunikaty ostrzegawcze i alarmy
wibracyjne informujg nurka o
niebezpiecznych sytuacjach, takich jak zbyt
wysoka lub zbyt niska wartosc¢ pQOa.
Ostrzezenia mozna potwierdzi¢,
przytrzymujgc oba przyciski.



Tryb bailout

Przytrzymujac przycisk B na urzadzeniu,
mozesz przetgczac sie miedzy trybem CCR a
trybem bailout w obiegu otwartym. W trybie
bailout w obiegu otwartym pierwszym
aktywowanym gazem jest aktualnie wybrany
diluent.

Nie mozna sparowac

Sprébuj wykonac nastepujace czynnosci:

— Aktywuj ekran tgcznosci bezprzewodowej
(ustawienie WSZYSTKO), aby sprawdzi¢, czy
nadajnik przesyta dane.

— Aktywuj urzadzenie, dotykajac
jednoczesnie obu stykéw mokrymi palcami.
— Sprawdz napiecie baterii gtowicy CCRiw
razie potrzeby wymien baterie.

Kalibracja nie powiodza
sie

Sprébuj wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
— Sprawdz czujniki.

— Wytacz nieuzywane kanaty czujnikow.

— Sprawdz ustawienie frakcji gazu
kalibracyjnego.

3 Gwarancja

Ograniczona gwarancja Halcyon
Manufacturing, Inc.

W okresie gwarancji Halcyon Manufacturing,
Inc. lub autoryzowane centrum serwisowe
bezptatnie usunie wady materiatowe lub
wykonawcze, wedtug wtasnego uznania,
poprzez naprawe, wymiane lub zwrot

srodkdw, z zastrzezeniem postanowien
niniejszej ograniczonej gwarancji.

Okres gwarancji:

— Okres ograniczonej gwarancji rozpoczyna
sie w dniu pierwotnego zakupu.

— Okres gwarancji na produkty wynosi 2 lata,
o ile nie okreslono inaczej.

— Okres gwarancji na akcesoria wynosi 1rok.

Ograniczona gwarancja nie obejmuje:
—normalnego zuzycia, takiego jak
zarysowania, otarcia i zmiana koloru.

—wad spowodowanych niewtasciwym
obchodzeniem sie z produktem

—wad lub uszkodzen wynikajacych z
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem
i/lub zaleceniami, niewtasciwej pielegnacji,
zaniedbania oraz wypadkow, takich jak
upuszczenie, zgniecenie i zalanie

— materiatow drukowanych i opakowania

Nie mozna dochodzi¢ uprawnien z
ograniczonej gwarancji, jesli produkt lub
akcesorium:

—zostaty otwarte lub poddane ingerencji
przez nieupowaznione osoby lub podmioty, z
wyjatkiem otwarcia wytgcznie w celu
wymiany baterii wykonanej zgodnie z
niniejsza instrukcja

— zostaty zmodyfikowane z uzyciem
nieautoryzowanych czesci zamiennych

— zostaty naprawione przez nieautoryzowane
centrum serwisowe

— zostaty narazone na dziatanie substancji
chemicznych uszkadzajgcych polimery, w
tym miedzy innymi preparatow
przeciwstonecznych, srodkow
odstraszajacych owady, rozpuszczalnikow,
paliw, olejéw i innych substancji mogacych
powodowac¢ degradacje elementow
polimerowych



Kupujac Symbios CCR Pod, niniejszym
wyrazasz zgode na ponizsze wytgczenia i
ograniczenia odpowiedzialnosci Halcyon
Manufacturing, Inc. wobec Ciebie.

Potwierdzasz, ze rozumiesz i akceptujesz
fakt, iz nurkowanie z aparatem oddechowym
jest aktywnoscig wysokiego ryzyka,
potencjalnie zagrazajgca zyciu, a uzywanie
urzadzenia Symbios CCR Pod w zadnym razie
nie zastepuje odpowiedniego szkolenia
nurkowego ani certyfikacji.

Rozumiesz i akceptujesz fakt, ze nurkowanie
z aparatem oddechowym wigze sie z
nieodtgcznymi zagrozeniami, a ze wzgledu
na ich zréznicowany charakter i mozliwy
rézny wptyw na osoby nurkujgce, Halcyon
Manufacturing, Inc. nie zapewnia ani nie
gwarantuje, ze uzywanie tego produktu
zapobiegnie chorobie dekompresyjnej,
zatorowi, narkozie lub innym stanom badz
obrazeniom, ktérych mozesz doznac.

Rozumiesz i akceptujesz fakt, ze czynniki te
moga obejmowac miedzy innymi
odwodnienie, otytos¢, wiek, wczesniejsze
urazy lub inne uwarunkowania fizyczne
nurka, a takze skrajne temperatury,
niewystarczajgce wyszkolenie, niewtasciwe
praktyki nurkowe oraz inne dziatania lub
zaniechania, ktore moga spowodowac
obrazenia lub smier¢.

Niezalezny system monitorowania O: musi
by¢ zawsze dostepny, poniewaz urzadzenie
Symbios CCR Pod nie powinno by¢ uzywane
jako jedyne zrédto informacji o tlenie.
Nurkowie powinni réwniez mie¢ zapasowa
metode pomiaru czasu nurkowania i
obliczania wymaganej dekompres;ji.

Potwierdzasz, ze rozumiesz i akceptujesz
wszystkie zagrozenia zwigzane z
nurkowaniem oraz ze Halcyon
Manufacturing, Inc., jej przedstawiciele
wybrani lub powotani, pracownicy,
wolontariusze lub inne osoby dziatajgce w
imieniu Halcyon Manufacturing, Inc. nie
ponoszg wobec Ciebie ani zadnej innegj
osoby, w tym Twoich spadkobiercow,
wykonawcow testamentu, agentdw, os6b
petnigcych funkcje kierownicze, prawnikow,
nastepcow prawnych, cesjonariuszy lub
osobistych przedstawicieli,
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty,
szkody, koszty, wydatki lub roszczenia
wynikajgce z obrazen ciata lub $mierci
podczas nurkowania, spowodowane nimi lub
znimi zwigzane, nawet jesli obrazenia ciata
lub $mier¢ zostaty spowodowane w catosci
lub w czesci, bezposrednio lub posrednio,
zakupem urzadzenia Symbios CCR Pod lub
jego uzywaniem, albo wynikajg z naruszenia
gwarancji, naruszenia umowy, zaniedbania,
odpowiedzialnosci deliktowe]j na zasadzie
ryzyka (strict tort) lub innej podstawy
prawnej badz zasad stusznosci (equitable
theory), nawet jesli Halcyon Manufacturing,
Inc. wiedziata lub powinna byta wiedzie¢ o
prawdopodobienstwie takich szkod, i
niezaleznie od tego, czy komputer nurkowy
dziatat prawidtowo lub byt w jakikolwiek
sposéb wadliwy. Halcyon Manufacturing, Inc.
nie ponosi odpowiedzialnosci za opéznienia
w Swiadczeniu ustug w ramach ograniczonej
gwarancji ani za brak mozliwosci korzystania
z produktu w okresie jego naprawy.

Niniejszym nieodwotalnie zrzekasz sie
roszczen i zwalniasz Halcyon Manufacturing,
Inc., jej przedstawicieli wybranych lub
powotanych, pracownikow, wolontariuszy
lub inne osoby dziatajgce w imieniu Halcyon
Manufacturing, Inc. z wszelkiej
odpowiedzialnosci lub zobowigzan wobec
Ciebie, Twoich spadkobiercéw, wykonawcow
testamentu lub osobistych przedstawicieli



za jakiekolwiek straty, szkody, koszty,
wydatki lub roszczenia wynikajgce z obrazen
ciata lub smierci podczas nurkowania,
spowodowane nimi lub z nimi zwigzane,
nawet jesli obrazenia ciata lub smier¢
zostaty spowodowane w catosci lub w
czesci, bezposrednio lub posrednio, przez
Symbios CCR Pod lub jego uzywanie, albo
wynikajg z naruszenia gwarancji, naruszenia
umowy, zaniedbania, odpowiedzialnosci
deliktowej na zasadzie ryzyka (strict tort) lub
innej podstawy prawnej bgdz zasad
stusznosci(equitable theory), nawet jesli
Halcyon Manufacturing, Inc. wiedziata lub
powinna byta wiedzie¢ o
prawdopodobienstwie takich szkod, i
niezaleznie od tego, czy Symbios CCR Pod
dziatat prawidtowo lub byt w jakikolwiek
sposob wadliwy.

Potwierdzasz, ze przeczytates$ i akceptujesz
umowe wraz ze wszystkimi ograniczeniami i
wytgczeniami odpowiedzialnosci Halcyon
Manufacturing, Inc. wobec Ciebie.

4 Informacje
formalne

Halcyon®, logo H® oraz nazwa Symbios®i jej
pochodne sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi Halcyon Manufacturing, Inc.
Halcyon Cinch jest chroniony patentami USA
nr 8,398,337 10,407,142 oraz
odpowiadajgcymi im patentami
europejskimi. Znaki towarowe Halcyon
chronione na podstawie common law
obejmujg miedzy innymi: Multifunction
Compensator™, Cinch™, H-Lok™,
X-Connector™, skrzydta Eclipse™, Explorer™
i Evolve™, BC Storage Pak™, Active Control
Ballast™, Diver’s Life Raft™, Surf Shuttle™,

No-Lock Connector™, systemy
os$wietleniowe Helios™, Proteus™ i Apollo™,
Scout Light™, kotowrotki Pathfinder™,
szpulki Defender™ oraz rebreather RB80™.
Technologie, wzory i wtasnos¢ intelektualna
produktow Symbios nalezg do Oxygen
Scientific GmbH i sg chronione patentami,
zarejestrowanymi wzorami, znakami
towarowymi oraz zastrzezonym know-how.
Bail-Out Valve (BOV)jest chroniony
patentem europejskim EP 4 032 797 oraz
zgtoszeniem patentowym USA US
17/581,530. Czujnik 02 Symbios
GREENFLASH jest chroniony patentem
europejskim nr EP 4 001900. Technologie
Body Compassii Tilt Sensor sg chronione
patentem austriackim AT 527773 oraz
patentem europejskim EP 4 578 776.
Symbios HUD jest chroniony
zarejestrowanym wzorem wspoélnotowym nr
008834816-0001.

GREENFLASH i OXYGEN SCIENTIFIC sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi.
Ponadto projekty mechaniczne, projekty
elektroniczne oraz oprogramowanie
uktadowe produktow Symbios stanowia
zastrzezong wtasnosc¢ intelektualng Oxygen
Scientific GmbH.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem
autorskim; wszelkie prawa zastrzezone. Bez
uprzedniej pisemnej zgody Halcyon
Manufacturing, Inc. nie wolno jej, w catosci
ani w czesci, kopiowac, fotokopiowac,
powielac, ttumaczy¢ ani przenosic¢ na
jakikolwiek nosnik elektroniczny aniw
postaci czytelnej maszynowo.

©2026 Halcyon Manufacturing, Inc.



Halcyon Manufacturing, Inc. zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian lub ulepszen
w swoich produktach, instrukcjach i
specyfikacjach w dowolnym momencie, bez
wczesniejszego powiadomienia.

Chociaz dotozono wszelkich staran, aby
zapewnic¢ doktadnosc¢ informacji, Halcyon
Manufacturing, Inc. nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy lub pominieciaw
niniejszym dokumencie.

Uzytkownicy sg odpowiedzialni za
zapoznanie sie z najnowszg wersja niniejszej
instrukcji oraz przestrzeganie wszystkich
obowiazujgcych instrukcji dotyczgcych
bezpieczenstwa i konserwacji.

Niniejsza instrukcja moze by¢ dostepnaw
wielu jezykach, aby spetni¢ wymagania
regionalne. W przypadku rozbieznosci
pomiedzy ttumaczeniami rozstrzygajaca jest
wersja angielska.

5 Identyfikacja

Symbios CCR Pod ma oznaczenie laserowe
zawierajgce informacje o producencie,
modelu i numerze seryjnym.

6 Informacje

Halcyon Manufacturing, Inc.
24587 NW 178th Place

High Springs, FL 32643

USA

info@halcyon.net

Tel: +1.800.HALCYON (425.2966)

Europejski punkt kontaktowy:
Halcyon Europe Sp. zo.0.

Wodnika 50, Paw. 6, 80-299 Gdansk
Polska

office.poland@halcyon.net

Tel: +48 570029480
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